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séquil vivia d'almoina i a 'arribar als
pobles de la prédica formaven una
impressionant  processd nocturna amb
fanalets i ciris encesos, i els seus acom-
panyants es flagelaven als crits de ;: mise-
ricordia! També duia la companyia dels
escrivans que prenien nota de tots els
seus sermons. En acabar tot aquell acte,
es procedia a fer peniténcia i a la conver-
sit dels infidels del Noc ( sarrains i jucus)
al eristianisme.

Penscu vosaltres, ja que esth docu-
mentat, que ¢l 4 de juliol del 1409, a
Barcelona, assistiren a un sermd seu
25.000 persones de les 35000 amb qué
contava la ciutat en aquella época. Conta
la tradicid oral que per alli on passava el
Sant i el seu séquit es netejaven i buida-
ven ¢ls rebosts, les taleques i les gerres,
encara que la genl restava contenta, puix
havien rebut la paraula de Vicent Ferrer.
Perd no va ser aguest el cas de la Pobla
Tornesa, que no va poder, o no va voler
donar taula i Uit al sant i al seu séquit, per
la qual cosa, aguest, contrarial, quan eixia
del poble es va girar i va maleir la Pobla
tot dient-li: Pobla pobleta, sempre seris
Xicoteta !

No sé a ciéncia certa si 'ermita fou
construida per la familia posseidora de
les terres que I'envolten i després cedida
al poble de les Coves per al culle, o
aquesta familia dond el terreny i ¢l poble
construi 1" ermita.

SAONER ( partida del..) pareix ser
que la paraula saoner prové de sad, que
vol dir estat de maduresa, de perfeccio i

| FONTANERIA
CALEFACCION Y GAS

Agustin Ferreres

aptitud per a produir, aixi com el gran
d’humitat de la terra, el qual ha de ser
abundant 1 suficient perqué produisca
fruit. Per aixd el lloc conegul per aguest
nom ha de sér un indret on la sab es dona
i manté al larg de I'any de manera regu-
lar, cosa que fa un lerreny aple per a
donar bones collites.

SANGRANTANERQ ( pamida del ..)
¢s la nostra varictat dialectal de la parau-
la sargantuna, i vol dir lloc on abunden
les sargantanes, La sargantana és un sauri
petit del génere Lacerta, de molta vivaci-
Lat i cos frigil. Un parent d'ella més cor-
pulent és el fardatxo o llargandaix.
L'etimologia d"aguesta paraula probable-
ment ve d'un derivat del lari lacartana.

Sobre les sargantanes i la seua cua
s'ha escril molt, com per exemple s"ha dit
que una sargantana de dues coes (€ pro-
pictats magiques, i que si passa una sar-
gantana de dues cues per sobre de la fari-
na d'una pastera, fent-hi un dibuix amb el
seu cos, la persona que siga capag de fer
un dibuix igoal que aquell no serd pobra
mizi més, o que si agafes una sargantana
de dues cues guanyaris lant quan vols, o
també que si en trobes una de dues cues
i la tanques dins un cand de canya amb un
tap de suro, te'l penges al coll i cada dia
li dones saliva dejuna, la persona que
poria agquest amulel pot passar pel foral
d’un pany i fer qualsevol bruixeria... aixi
gue ull!, ja veicu si se n'ha de tenir de
cura amb les sargantancs de dues cues |
les persones que les enxampen.

SERRA ( partida de la ..) I"etimologia

de la paraula prové del llatf serma, que vol
dir carena de muntanyes , o tamb eina de
fulla d’acer proveida d'una série de
dents, subjecte a un minec o bastidor i
gue moguda reiteradament cap a davant i
cap a darrere serveix per tallar la fusta,
fermo, ossos... Si bé ho mirem la partida
de la serra éx una partida sobre la carena
de muntanyes que des del sud acaba from
al poble, pel tall que fa la vall del riu de
les Coves en el penya-scgal de la
Moreria.

SOLSIDA ( partida de la ..) deriva del
verh solsir , que vol dir enderroc, caiguda
de terra, de parets, d'un edifici.. i de fet
anomena un lloe que s'ha afonat, segura-
ment pergqué al seu subsdl hi ha cavitats
que cedeixen degut al jaciment de carbd
que conlenen,

S0RT i SORT LLARGA ( partides de
les..i de la ..) deriva del llati sorte, i es
coneix per sort a cadascuna de les por-
cions en que es divideixen un conjunt de
coses, Segurament en ¢l temps del repar-
timent, després de la conguesta d'aques-
tes terres per Joume I, ¢s deia sort a la
pega de terra resultat d'una particio o par-
cel-lacid efectuada sobre una gran exten-
si6, en aquest cas sobre el terme del cas-
tell de les Coves. També es deia sort a la
mesura agriria equivalent a una guarta de
jornal, o siga a 832 m* , amb la qual cosa
també cap la possibilitat que s’ anomena-
ren sort o sorts a les parcel-les que con-
lngueren una o vares mesures eéxacles
de sorts.
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